
 

Tullausyksikkö 

Fintaricin muutoksia 

 

Nimikemuutoksia 

Voimassa 1.1.2022 lukien: 

4412419100 With a least one outer ply of non-coniferous wood 

4412919100 With a least one outer ply of non-coniferous wood 

Voimassa 3.10.2022 lukien: 

2918 30 00 17 etyyli-alfa-fenyyliasetoasetaatti (EAPA) CAS-numero 5413-05-8 

2932 99 00 87 metyyli-3-okso-2-(3,4-metyleenidioksifenyyli)butanoaatti (MAMDPA) CAS-numero 

1369021-80-6 

Uusia alaviitteitä 

Voimassa 1.7.2022 lukien: 

TM965 

By its judgement of 2 April 2020 in Case T-383/17, the General Court of the European Union 

annulled Commission Implementing Regulation (EU) 2017/763 imposing a definitive anti -dumping 

duty and collecting definitively the provisional duty imposed on imports of certain lightweight 

thermal paper originating in the Republic of Korea in so far it concerns the Hansol Group (Hansol 

Paper Co. Ltd. and Hansol Artone Paper Co. Ltd., TARIC additional code C874).  

The Commission decided to reopen the anti-dumping investigation on imports of certain lightweight 

thermal paper originating in the Republic of Korea that led to the adoption of the regulation at 

issue, insofar as it concerns Hansol. 

Consequently, the anti-dumping duty paid under Commission Implementing Regulation (EU) 

2017/763 imposing a definitive anti-dumping duty and collecting definitively the provisional duty 

imposed on imports of certain lightweight thermal paper originating in the Republic of Korea and 

produced by the Hansol Group (Hansol Paper Co. Ltd. and Hansol Artone Paper Co. Ltd) should 

not be repaid or remitted until the outcome of this investigation. 

Alaviitetekstimuutoksia: 

Voimassa 1.10.2009 lukien: 

TM696 

Jos tuodun raakasokerin polarisaatio poikkeaa 96 asteesta, 11 euroa/54 euroa/98 euroa tonnilta 

olevaa tullia on tapauksen mukaan joko korotettava tai alennettava 0,14 prosentilla jokaista 

todettua asteen kymmenyksen suuruista poikkeamaa kohden. 

Voimassa 1.9.2017 lukien: 

MG614 

Fibrous or Filamentary Materials ‘Fibrous or filamantary materials’ and prepregs, as follows:  

i. Carbon, aramid, or glass ‘fibrous or filamentary materials’ having both of the following 

characteristics:  

(1) A ‘specific modulus’ exceeding 3,18 × 106 m; and  



(2) A ‘specific tensile strength’ exceeding 76,2 × 103 m;  

ii. Prepregs:  

Thermoset resin-impregnated continuous ‘yarns’, ‘rovings’, ‘tows’ or ‘tapes’ with a width of 30 mm 

or less, made from carbon, aramid, or glass ‘fibrous or filamentary materials’ controlled in (a) 

above. 

Voimassa 26.2.2022 lukien: 

CD903 

Asetuksen (EU) N:o 833/2014 (2 a artikla): 

Kielletään liitteessä VII lueteltujen, unionista tai mistä tahansa muualta peräisin olevien sellaisten 

tuotteiden ja sellaisen teknologian, jotka voisivat edistää Venäjän sotilaallista ja teknologista 

kehittämistä tai puolustus- ja turvallisuusalan kehittämistä, myynti, toimitus, siirto ja vienti suoraan 

tai välillisesti Venäjällä oleville luonnollisille tai oikeushenkilöille, yhteisöille tai elimille tai 

käytettäväksi Venäjällä. 

Voimassa 4.6.2022 lukien: 

CD874 

1. Kielletään liitteessä XXV lueteltujen, raakaöljyn tai öljytuotteiden suora tai välillinen osto, tuonti 

tai siirto, jos ne ovat peräisin Venäjältä tai jos niitä viedään Venäjältä. 

2. Kielletään 1 kohdassa säädettyyn kieltoon liittyvän teknisen avun tai väl ityspalvelujen, 

rahoituksen tai rahoitusavun tai kaikkien muiden kyseiseen kieltoon liittyvien palvelujen suora tai 

välillinen tarjoaminen. 

3. Edellä 1 ja 2 kohdassa säädettyä kieltoa ei sovelleta 

a) 5 päivään joulukuuta 2022 saakka ennen kyseistä päivämäärää sovittuihin ja 

täytäntöönpantuihin kertaluonteisiin liiketoimiin, joihin liittyvä toimitus tapahtuu lyhyellä aikavälillä, 

tai CN-koodiin 2709 00 kuuluvien tavaroiden ostoa, tuontia tai siirtoa koskevien, ennen 4 päivää 

kesäkuuta 2022 tehtyjen sopimusten tai tällaisten sopimusten täytäntöön panemiseksi tarvittavien 

liitännäissopimusten täytäntöönpanoon, edellyttäen, että asiaankuuluvat jäsenvaltiot ovat 

ilmoittaneet mainituista sopimuksista komissiolle viimeistään 24 päivänä kesäkuuta 2022 ja että 

asiaankuuluvat jäsenvaltiot ilmoittavat komissiolle kertaluonteisista liiketoimista, joihin liittyvä 

toimitus tapahtuu lyhyellä aikavälillä, kymmenen päivän kuluessa niiden loppuun saattamisesta;  

b) 5 päivään helmikuuta 2023 saakka ennen kyseistä päivämäärää sovittuihin ja 

täytäntöönpantuihin kertaluonteisiin liiketoimiin, joihin liittyvä toimitus tapahtuu lyhyellä aikavälillä, 

tai CN-koodiin 2710 kuuluvien tavaroiden ostoa, tuontia tai siirtoa koskevien, ennen 4 päivää 

kesäkuuta 2022 tehtyjen sopimusten tai tällaisten sopimusten täytäntöön panemiseksi tarvittavien 

liitännäissopimusten täytäntöönpanoon, edellyttäen, että asiaankuuluvat jäsenvaltiot ovat 

ilmoittaneet mainituista sopimuksista komissiolle viimeistään 24 päivänä kesäkuuta 2022 ja että 

asiaankuuluvat jäsenvaltiot ilmoittavat komissiolle kertaluonteisista liiketoimista, joihin liittyvä 

toimitus tapahtuu lyhyellä aikavälillä, kymmenen päivän kuluessa niiden loppuun saattamisesta.  

Edellä 1 kohdassa tarkoitettuja kieltoja ei sovelleta sellaisten liitteessä XXV lueteltujen tuotteiden 

ostoihin Venäjällä, jotka ovat tarpeen ostajan olennaisten tarpeiden tyydyttämiseksi Venäjällä tai 

humanitaarisiin hankkeisiin Venäjällä. 

TM965 

Asiassa T-383/17 2 päivänä huhtikuuta 2020 antamassaan tuomiossa Euroopan unionin yleinen 

tuomioistuin kumosi lopullisen polkumyyntitullin käyttöönotosta Korean tasavallasta peräisin olevan 

tietyn kevyen lämpöpaperin tuonnissa ja kyseisessä tuonnissa käyttöön otetun väliaika isen tullin 

lopullisesta kantamisesta annetun komission täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2017/763 siltä osin 



kuin se koski Hansol-ryhmää (Hansol Paper Co. Ltd. ja Hansol Artone Paper Co. Ltd., Taric-

lisäkoodi C874). 

Komissio päätti aloittaa uudelleen Korean tasavallasta peräisin olevan tietyn kevyen lämpöpaperin 

tuontia koskevan polkumyyntitutkimuksen, joka johti riidanalaisen asetuksen antamiseen, Hansolia 

koskevin osin. 

Lopullisen polkumyyntitullin käyttöönotosta Korean tasavallasta peräisin olevan, Hansol-ryhmän 

(Hansol Paper Co. Ltd. ja Hansol Artone Paper Co. Ltd.) tuottaman tietyn kevyen lämpöpaperin 

tuonnissa ja kyseisessä tuonnissa käyttöön otetun väliaikaisen tullin lopullisesta kantamisesta 

annetun komission täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2017/763 nojalla maksettua polkumyyntitullia ei 

näin ollen pitäisi palauttaa tai peruuttaa ennen tämän tutkimuksen saattamista päätökseen.  

Lisätietoja: Fintaric(at)tulli.fi 
 


